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Summary
After more than thirty years of gender research, the history of
women’s passions for women is still to a large extent unwritten in
Sweden. Gender research has been so uninterested in this topic that
it has even been a part of marginalizing it. This article aims to
counter this tendency by shedding light on the work of the pioneer
Frida Stéenhoff (1865-1945).

Love between women was an extremely controversial issue in the
suffrage movement, where activist and playwright Stéenhoff had
her platform. In the private sphere the female couples within the
movement were accepted, but no one mentioned same-sex-love in
public. No one but Stéenhoff who, according to many contempo-
rary intellectuals both within and outside of the women’s move-
ment, simply was too radical.

My investigation into her work, and into her negotiations with
prevailing conventions and competing discourses, includes three
plays, one article and a short story with lesbian motifs, alongside
with mail conversations between herself and Ellen Key. The first of
these texts, The modern Lesbos (Det moderna Lesbos), was written
in 1899, but was never approved for publishing. It was so radical
that even Ellen Key, who otherwise would be seen as Sweden’s most
daring writer in sexual political issues, was consternated. The next
play, Love’s rival (Karlekens rival, 1912), however, was both printed
and staged. This time Stéenhoff handled the controversial topic in a
way that the audience could agree with. Her last lesbian play, called
Prey of the flames (Lagornas rov, 1928), was never completed. In
many ways it tells the same story as the previous ones, but with
some changes of perspective.

Frida Stéenhoff broke with the norm of writing about openly
same-sex love in a condescending way. To be depicted in a nuanced
way, same-sex love in her days had to be disguised, so that the
average reader could not see it.
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Kring sekelskiftet 1900 var det riskabelt att offentligt tala
om lesbisk karlek annat an i férddémande ordalag. Frida
Stéenhoff visste vad hon satte pa spel. Eva Borgstrom lyfter
i sin artikel fram Stéenhoffs forsdk att i pjaser och inlagg
Oppna diskussionen, under standig férhandling med sin

ofta ofdrstaende aldre syster i kvinnokampen, Ellen Key.

FRIDA STEENHOFF, ELLEN KEY OCH
DEN SAMKONADE KARLEKEN

EVA BORGSTROM

Efter mer i4n trettio ar av svensk genusforskning, ir det mesta av historien om
kvinnors kirlek till kvinnor fortfarande oskriven.! Genusforskningen har varit
forbluffande ointresserad av frégan.? Det har till exempel skrivits mirkligt lite
om vilken roll denna kirlek spelade under réstrittskampens 4r, trots att frigan
da var hagakeuell, trots att manga rostrittsaktivister faktiskt levde i samkoénade
relationer och trots att ménga av tidens frimsta forfattare och konstnirer var
homo- eller bisexuella. Ja, man kan kanske rentav siga att genusforskningen har
bidragit till att osynliggora frigan.’

Samkonad kirlek var ett ytterst kinsligt imne inom réstrittsrorelsen. I
privata sammanhang var rérelsens kvinnopar accepterade, men utdt talade
man inte om saken. Tidens antifeministiska retorik byggdes upp kring fore-
stallningar om sipphet, bitterhet, okvinnlighet, androgynitet/hermafroditism,
“tredje konet”, manshat och homosexualitet, men ocksé kring "sedesloshet” i
betydelsen utomiktenskaplig heterosexualitet. Kvinnokdmparna méste stin-
digt parera verbala attacker av denna typ, vil medvetna om att férdomar kan
vara retoriskt effektiva. Act i det liget kriva jaimlikhet pd kirlekens och kéns-
framstillningens omridden, méste ha framstatt som oméjligt. Ingen vigade
det, ingen utom Frida Stéenhoff, men sd var det ocksid ménga som tyckte att
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hon var tokradikal.* Den hir artikeln handlar om hennes texter om kvinnors
samkonade kirlek.

Frida Stéenhoff (1865-1945) var pa sin tid en vilkind - i mangas tycke 6kind
— dramatiker och skribent i konspolitiska frigor. Det var hon som introducerade
ordet "feminism” i Sverige och kanske var det ocksé hon som forst anviinde ordet
“antifeminism”.’ For ett par ar sedan kom en intressant och vilskriven biografi
om henne, Christina Carlsson Wetterbergs ... bara ett ifverskott af lif..., dir
hennes litterira, sociala och politiska girning presenteras och sitts in i sin his-
toriska kontext, men dir frigan om samkénad kirlek bara berors flyktigt trots
att Stéenhoffs insats i denna fraga krivde stort mod. Hon var ensam om att f6r-
soka fa upp den pé den litteridra dagordningen och genom att gora det riskerade
hon att sjilv forknippas med det forbjudna.® Och att forknippas med just detta
forbjudna — det ville ingen!

Den hir artikeln syftar till att sidtta in Stéenhoffs idéer dven pa detta omrade
i sitt historiska sammanhang och dir ingér Ellen Key eftersom de tva under
decennier samtalade med varandra om dessa frigor och eftersom Key var s&
tongivande i debatten.

Uppligget i artikeln ir kronologiskt. Den bérjar med dramat Dez moderna
Lesbos skrivet 1899, en tid di samkénad kirlek var tabu, och slutar med Ldgornas
rov frin 1928, nir tiden si sakta hade hunnit i kapp. Stéenhoff skrev inte mindre
in tre dramer, en novell och en debattartikel om samkonad kirlek, dven om bara
tvd av texterna publicerades.

Elin Wigner skrev en ging att Frida Stéenhoff vid sidan av Ellen Key var
den som "modigast och skickligast behandlat de sexuella problemen”.” Det ligger
forstas mycket i det. Bida arbetade for att befria kirleken fran forlegade lagar
och idéer, men det fanns en viktig skillnad mellan dem: Keys engagemang gillde
kéirleken mellan man och kvinna. Och bara den. Helst undvek hon att skriva om
samkonad kirlek och nir hon gjorde det tog hon ofta till homofoba klichéer. I ett
forslag till en ny dktenskapslag 1903 jimstillde hon rentav homosexualitet med
pedofili, incest och vildtikt och menade att livstid skulle inga i straffskalan for
“obotlig” homosexualitet.® Stéenhoffs frigérelseprojekt inkluderade samkonad
kirlek. Hon fann det orimligt att nigon som ilskar nigon av samma kon ska ses
som kriminell. Hon brét ddrfér mot de — outtalade men i praktiken tvingande
— normer som vid 1900-talets borjan gjorde det svirt att skildra homosexualitet
pa ett dppet och samtidigt bejakande sitt: Praxis var att skulle amnet skildras
oppet miste det ske pa ett avstindstagande sitt och skulle det skildras nyanserat
maste det ske s inlindat att genomsnittslidsaren inte sig det. Stéenhoft forsokte
skriva in den samkénade kirleken i det offentliga samtalet, ett modigt projekt i
en tid nir homosexualitet var kriminaliserad och patologiserad.’
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Att forsvara utomiktenskaplig sexuali-
tet och arbeta for ogifta modrars och deras
barns rittigheter, att kritisera det ojimlika
dktenskapet, den rddande dubbelmoralen
och den reglementerade prostitutionen var
illa nog, men att skriva om samkonad kir-
lek pd ett nyanserat sdtt var som sagt virre.
Mainga kvinnorérelsekvinnor, intellektuella
och konstnirer levde i samkoénade relationer
och var sd 8ppna med det att forskare kan
avlisa det 100 &r senare. I det privata liver
tycks det alltsd ha funnits en relativt stor
tolerans, 4tminstone i vissa kretsar. Men znte
i det offentliga. Ingen skribent var ppen med
sin homosexualitet vid den hir tiden. Ingen!
Det var en tom diskursiv position.

Sjdlv var Frida Stéenhoff tryggt férank-
rad i det borgerliga livet. En elegant socie-
tetskvinna, gift med en likare och mor till
tvd barn. Kanske var det denna position som
gav henne méjlighet att skriva som hon gjor-
de. En gift kvinna beméttes som regel med
storre respekt 4n en ogift och dktenskapet
gav ett visst skydd mot att bli allefor intime
forknippad med det f6rbjudna.

Det moderna Lesbos

Frida Stéenhoff debuterade 1896 med pji-
sen Lejonets unge som narmast framkallade
panik i Sundsvall dir den forst sattes upp.'
Dramats dktenskapskritik, dess tal om ut-
omiktenskaplig sexualitet och dess antydan
om barnbegrinsning var mer in minga
kunde téla. Ellen Key, "den fria kirlekens
pristinna”, blev diremot fértjust och satte
sig i kontakt med forfattaren. Hir hade en
ung kvinna skrivit ett drama om en kvinna
som gér sin egen vig, bide inom kirle-
ken och konsten. Victoria Benedictsson,

Alfhild Agrell och Anne Charlotte Left-
ler hade visserligen varit lika kritiska mot
den rddande ojimlikheten som Stéenhoff
var, men de dldre forfattarnas berittelser
hade f6r det mesta slutat i disharmoni och

Ingen skribent var 6ppen med

sin homosexualitet vid den har

tiden. Ingen!

undergdng. Lejonets unge har ete lycklige
slut. De unga tu far varandra utan att gé
till pristen. Antligen! Dubbelmoral och
trdngsynthet fir ge vika. Kirleken segrar.
Ellen Key jublade.

Dramats huvudperson liknade den
framtidskvinna som Ellen Key stindigt
dterkom till i sina skrifter och hon gav de-
butanten ett handtag genom att skriva en
uppskattande artikel om dramat. Dessutom
lanade Key titeln till sitt idag kanske mest
kinda verk ddrifrdn, nimligen Barners dr-
hundrade. Vinskapen mellan kvinnorna
vixte fram snabbt. Den byggde pd att de
uppfattade varandra som kamrater i kam-
pen fér en ny kénsordning, men breven
har en varmt personlig ton, som vittnar
om mer 4n ett kollegialt intresse. Det tycks
ha funnits ett slags attraktion mellan dem.
Den 26 april 1899 skrev Key:

Du skref sé rart till mig s4 att jag

fick tararna i 6gonen och ville krama
dig emedan du 4r som du 4r — en sd
sillsynt vacker minniska! (innantill
och utantill forstar du!) Jag har blifvit
rikare genom att vi hafva kommit

hvarandra nira. Tack!"
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Vinskapen skulle komma att bestd livet ut iven om det ibland gnisslade rejilt
mellan dem. De hade visserligen minga gemensamma idéer, men Stéenhoffs
radikalitet var mer grundad i det vardagsverkliga och kénspolitiskt pekade den
i en annan riktning. Hon beskrev sitt forhdllande till Key s& hir: “vi ha olika
meningar i alla fragor af vigt. Alla mina bécker ha innehallit opposition mot
E.K. —inte f6r att hon ir f6r hinsynslos utan for lite”.!?

Vad giller samkonad kirlek var Key, som sagt, allt annat 4n nytinkande.
Helst ville hon inte befatta sig med frigan éver huvud taget och nir hon
gjorde det skedde det pa ett avstindstagande sitt eller med hjilp av underliga
kringmandévrer. Kanske hade Stéenhoff inte detta riktigt klart for sig i bérjan
av deras bekantskap, for i slutet av 1890-talet skickade hon ett manuskript till
Key med den uppseendevickande titeln Der moderna Lesbos. Stéenhoff hade
da redan hunnit publicera tva bécker och en tredje var pé vig, men nu tvekade
forliggaren.” I ett brev till Key daterat 27 november 1899 klagar Stéenhoff
over detta:

F4 se om jag fir ut ndgon bok mer! W. & W. ha haft mitt sista manuskript i en
och en half minad och 4nnu ¢j bestimt sig om de vilja ge ut det. Deras sista
bref innehalla farhdgor for en mojtig gifven storm, kanske 4tal, hvarfor jag
maste lata sinda luntan till min svdger juristen. Han har emellertid telefonerat
att jag har ingenting att frukta, enligt hans asigt.

Stéenhoff tycks ha forvintat sig att hon i denna sak skulle fa st6d av sin stridbara
vininna, som hon ju hade fétt i s mycket annat, men hir hégg hon i sten. Key
blev forfirad. Den 17 december skrev Key:

Och ditt drama! Jag blef onekligen orolig 6fver amnet. Ty ehuru jag ir lika
viss som om jag list det, att du behandlar imnet med all finhet — det 4r

ett frinstdtande imne churu kanske just ett som behovde roras vid? Ty jag
tror att just kvinnoemancipationen, med sin ringaktning af moderskap och
dktenskap, for vissa sidana abnormiteter med sig — dtminstone har jag sett
mainga “erotiska” vinskapslidelser mellan ogifta kvinnor; ¢j alla sinnliga
men med all forilskelsens svartsjuka, oro etc... P4 mig vicker (?) allt sddant
endast ilska — men jag ir ju icke diktare, med blick for de sekundira proble-

men, utan Erosdyrkare med blick endast f6r den stora helsan och det stérsta
problemet: mans och kvinnas harmoniska enhet. Att en diktarblick som
din dven i detta kan finna djupt psykologiskt intresse kan jag forstd; ty det
ir ett stort psykiskt mysterium, liksom jitteblickfisken och andra odjur i

naturen!”
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Dessa rader innehaller som synes ett hop-
kok av férestillningar om kirlek mellan
kvinnor, for vilket den mest adekvata ter-
men nog ir “homofobi”, det vill siga en
intensiv, irrationell ridsla for homosexu-
alitet. Kanske ocksd "feministofobi” for det
ir ju kvinnororelsen som antas vara roten
till detta onda. Key kinner ilska infor tan-
ken pé passioner mellan kvinnor, forskjuter
fenomenet till kulturens marginaler och
slipper slutligen fram skrickfantasiernas
jittemonster. Andd menar hon att imnet
behover tas upp. Det fick bara inte ske péd
ett sd accepterande sitt. Kort sagt: Det hela
maste heterosexualiseras.

Nir Key sedan liste Stéenhoffs text,
blev hon si orolig att hon tog sin vin
Anna Lindhagen till hjilp for att fi mera
kraft bakom sina kritiska ord. Langfre-
dagen 1900 kommenterade hon i ett brev
till forfattaren "Det moderna Lesbos”
sd hir:

tack for att jag fick ldsa det i hog grad
intressanta dramat. Det var ju inte
indiskret att jag dfven lit Anna Lind-
hagen ldsa det? Vi voro bida eniga i
att vi voro glada att det icke kommit
ut som det nu ir! Ty du har gjort det*
s& pd alla sdct abnormt ate det nistan
bara triffar sjukdomarne — likarens
omride — mer in lifvet — diktarens!

* d.v.s. dessa — alla personerna!!

De skuggade orden ir inskjutna i texten
eftert och syftar till att mildra det harda
omdome som ges. Key menar att det kunde
gd att fa till ett acceptabelt verk av det hela,
men di méste tendensen férindras. Den

samkonade kirleken maste marginaliseras
och heterosexualiteten 6verordnas: Bort
med handeln med den unga kvinnan, bort
med “den galne karlens moment och fi
in pa scenen den friske, starke unge man-
nen istillet!!” utbrister Key i brevet. Den
“galne karlens moment” syftar gissningsvis
pa att det kan ha funnits en manskarakeir
i pjasen som var si hemsk att han dédade
kvinnans tro pd heterokirleken, medan
”den friske, starke unge mannen” ir den
dlskare som &terstiller heterosexualiteten
som norm. Det glddheta imnet méste hal-
las pd armlingds avstind. Och helst lingre
bort 4n si.

I sitt svarsbrev 21/4 1900 siger sig
Stéenhoff visserligen vara tacksam for
de goda avsikter som hon antar ligger
till grund f6r Keys kritik, men samti-
digt forsvarar hon sin text: “arbeta om
den har jag ingen lust till, dirfor far
den ligga. Kanske man efter min dod
ofverser med dess tekniska brister.” Hon
tror att framtiden kommer att ge henne
ritt. "Inom tio ir finns det en hel lit-
teratur i romanens imne!” Helt fel hade
hon inte. Hundra 4r senare skulle hon f
vetenskapligt stod for den tanken. Sym-
patiens hemlighetsfulla makr (1999), det
mest omfattande verket om homosexu-
alitet i svensk historieforskning, forligger
homosexualitetens mediala genombrott
i Sverige till just dessa &r.'® Sjilv gjorde
Stéenhoff sitt bista for att bidra till en
sddan attitydforindring.

Manuskriptet till ?Det moderna Les-
bos” finns inte lingre kvar. Kanske for-
stordes det av forfattaren, kanske av nigon
annan. Den samkonade kirlekens historia
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dr kantad av brinda brev och férstérda manuskript. Men forfattaren slippte inte
dmnet bara for att Key och bokférlaget blev forskrickta - "4mnet kan jag indi
inte komma ifrén” konstaterade hon i svarsbrevet. "Tyck inte att jag ir tjurig och
enveten dfver hofvan som haller pa mict. Hall af mig 4nda!” S& sammanfattar
hon sin reaktion pa Keys kritik.

Stéenhoff hade en modernare uppfattning in Key och var bittre orienterad
i ny forskning pa omridet in den ildre vininnan. Kanske hade hon rentav list
den radikala tidskriften Jahrbuch fiir sexuellen Zwischenstufen, som utkom med
sitt forsta nummer 1899, alltsi samma ir som "Det moderna Lesbos” tillkom?
Jahrbuch fiir sexuellen Zwischenstufen var en tvirvetenskaplig tidskrift, som kom
att forindra synen pa hbt-frigor inom forskningen och leda fram till atct homo-
sexualitet s4 sm&ningom avkriminaliserades i flera linder. Stéenhoffs svarsbrev
skvallrar om besvikelse 6ver Keys reaktion, men vinskapen bestod. Ett par ar
senare skulle Key — om 4n ytterligt motsigelsefullt — sjilv gora en insats i denna
kontroversiella friga.

Ny karlek

1902 utkom romanen Ny kirlek. En bok for mogna andar av den tyska forfat-
taren Elisabeth Dauthendey forsedd med ett forord av Ellen Key.”” Romanen
handlar mest om kirlek mellan kvinnor, men det latsas Key inte om. Hon
skriver uteslutande om heterosexualitet. Ny kirlek ir en berittelse om olika
kirleksmajligheter, kryddad med anspelningar pad tidens sexualpolitiska idé-
debatt. Berittelsens huvudperson, Leonora, dr den Nya Kvinnan, som har
trotenat pd dubbelmoral och ojimlikhet och soker en annan och bicttre form
av kirlek.

Leonora méter den vackra och férmégna Nasti, de blir vinner och Leonora
flyttar hem till henne. En natt, nir de stdr pa sin gemensamma balkong och
njuter av nattens skonhet, kommer det till ett avgdrande. Passagen fortjinar att
citeras i sin helhet:

“Icke heller du kan sofva”, sade hon. — "Jag ldg och lingtade efter dig, sdsom
jag har lingtat i veckor. — Har du icke kint det, du skona, ljufva, hirliga
kvinna?” —

Och hon lade sina armar tungt om min hals —

S& foll hon pé kni for mig, kysste mina fotter och omfattade mina knin.

”Var min, helt min, i grinslés démhet! — S vill jag njuta dig.”

Och innan jag hunnit himta mig frin min f‘drvining, hade hon lyft mig pa
sina starka armar och burit mig 6fver tréskeln in i mitt rum och lagt mig i min
sing.

42 Tidskrift for genusvetenskap nr 3 2012



TEMA/FRIDA STEENHOFF, ELLEN KEY OCH DEN SAMKONADE KARLEKEN |

Nu 6fverfsll hon mig med en hiftig, yrande mhet, som jag icke genast kunde

afvirja, d4 hon 6fverrumplade mig sa fullstindigt oférberedd.

Andtligen lyckades jag dock att befria mig frin henne.

Fast och skonsamt tog jag henne pd mina armar, ty jag hade medlidande med
henne, och bar henne tillbaka in i hennes rum och stingde dérren emellan oss.
D4 forstod hon mig och visste, att det icke var denna sapfiska kirlek, som jag
ville; att dirtill voro mina kvinnoinstinkter f6r hela och f6r sunda. (70-71)

Bida kan bira den andra frin ett rum till ett annat. Inga spida violer precis.
Den gemenskap Leonora soker ir av kinslomissig, inte av sexuell art. S3 langt
ir heteronormen ohotad. Men forfattaren passar pd att ta ut svingarna i skild-
ringen av intimiteten mellan de bida kvinnorna s att det blir otvetydigt att
det handlar om erotik — eller f6rs6k till — mellan mogna kvinnor. Lingre 4n
sd var det nog inte mojligt att gé i tidens litteratur. Om detta andas Key inte
en stavelse.'®

Ny kiirlek blev foremdl for sa mycket gyckel att Stéenhoff skrev en artikel till
DN dir hon gick till bokens och Keys forsvar. Inte heller denna text publicera-
des, men ett par decennier senare skulle den i stora stycken g ritt in i ett nytt
drama om kirlek mellan kvinnor. Som visserligen heller inte trycktes... Men
mer om det lingre fram.

Stéenhoff framhdller i sin artikel att samkonad kirlek ir ett viktigt imne
och att hon sjilv tidigare behandlat det i ett verk som “av konventionella hinsyn
icke kunde blifva utgifvet”. Det sista stroks sedan, formodligen av henne sjilv.
Tankegdngen ir att kvinnokirleken 4r nodvindig sa linge minnen 4r som de
dr och att alternativet vore ensamhet och lidande. Den i ssmmanhanget kanske
intressantaste passagen lyder:

Ty hvad kan erotiken mellan kvinnor blifva annat dn ett sjukligt svirmerifor-
hallande — [4t vara att det numera, utom i ytterst sillsynta fall, begrinsar sig
till det andliga omridet. Till skillnad frin vanorna hos antikens folk, som icke

hade vér fasa for perversitet i rent sexuell bemirkelse.

Erotiken tonas ned, samtidigt som den samkénade kirleken forsvaras. Man
far halla i minnet att texten ir e#z forsvar mot angreppen pa Key och den sam-
konade kirleken och att den dirfor kanske dr mer anpassad till den rddande
opinionen 4n andra texter hon skrev. Dessa rader kortas ned till: "helt begrinsad
till det andliga omrédet, séledes fullkomligt skild frin perversitet i rent sexuell
bemirkelse.” Den nya formuleringen dr mindre virderande men ocksd mindre
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konkret och dirmed inte si brinnande. Antikens homoerotik var vid den hir
tiden foremdl f6r ett intensivt intresse bland forfattare som intresserade sig for
samkonad kirlek.” Att Stéenhoff nimner antiken skvallrar om hennes kin-
nedom om detta.

Ett sdllsamt 6de

1911 gav Stéenhoff ut novellsamlingen Kring den eviga elden dir aktuella sexual-

politiska problem tematiseras. Om man s4 vill kan man lisa boken som ett femi-

nistiskt svar pd Strindbergs Giftasnoveller. Dir han riktade udden mot kvinnorna

och emancipationen, riktar hon kritiken mot den ojimlika kénsordningen.
Den mest originella av novellerna ir "Ett sillsamt 6de”. Motivet presenteras

i berittelsens forsta rader:

Det cirkulerade genom virldspressen for nigra r sedan ett avslsjande, som
vickte uppmirksamhet. En framstdende dmbetsman i Forenta staterna hade
avlidit och foérst efter hans déd blev for allminheten bekant, att den avlidne

i livstiden varit en kvinna. Han hade varit tvenne gdnger gift.

Enligt den s. k. duplicitetens lag kom kort didrpd, pd andra vigar 4n pressens,
till min kiinnedom en #ktenskapshistoria, dven den frin Amerika, som mé-
hinda hade psykologiska likhetsdrag med den ovannimnda dmbetsmannens

livsroman.?°

Det forsta fallet ir en framgingshistoria, men det andra blir i Stéenhoffs gestaltning
en tragedi. Om hon hade fatt historien berittad for sig eller diktade den fritt ur
eget hjirta kan vi inte veta, men klart 4r att den samtida sexologiska litteraturen
kunde beritta mingder av liknande historier.?!

Novellen bérjar med att den elegante Mikael Ignace en dag kommer pd visit
hos Ethel. Tycke uppstér frin forsta stund. Modern idr bekymrad 6ver att de inte
vet ndgot om den vackre frimlingen, men 4ven hon blir intagen av hans charm
och snart kan det firas bréllop. Under festen héller en av gisterna ett tal om "att
minniskan skapar sjilv sitt 6de”. Denna tanke dyker sedan upp vid alla kritiska
skeenden i berittelsen.

Brollopsnatten blir inte som bruden hade tinke sig. I stillet for att jublande
ta sin brud i famnen bérjar brudgummen plétsligt att grita.

- Ar du sjuk eller ir du olycklig? Frigade hon lagt. Angrar du dig?

- Om jag vore som jag borde, om jag vore hederlig, d& skulle jag 4ngra mig,
men jag kan inte. (48)
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Mikaels svar dr kryptiskt och det tar tid innan han férmér beritta hur det lig-
ger till med hans kénstillhérighet. Innan han gor det siger han: "Slipp inte den
tanken, att du ir fri — s& forlater du mig lictare.” (49) Han tinker inte tvinga sig
pa henne, inte utnyttja de befogenheter som lagen gav mannen i dktenskapet.
(Men som vil knappast var tillimplig i detta fall.) Och sé slipper han bomben:
”Jag har bedragit dig. Jag idr en kvinna.” (50) Vid dessa ord omvandlas Ethels
forilskelse till motvilja och hon gér in i ett psykosliknande tillstdnd. Under hela
hennes sjukdom och konvalescens finns Mikael vid hennes sida:

Hon sig i honom en sjukvérdare eller —virderska, vilketdera kunde Mikael ald-
rig uppfatta. Kanske hon aldrig reflekterade 6ver, om han var man eller kvinna.
Behirskad av klidernas intryck kallade hon honom han, om hon nigon ging
var nédsakad att tala om honom. (52)

Berittaren gor samma sak. Aven efter avslojandet kallas Mikael for “han”.
Ethel cillfrisknar s& smaningom och motviljan ligger sig. Hon bérjar fa verklig
sympati for sin make, trots att hon vet att han ir en kvinna. En kvill nir de
sitter i en liten bét ute pa havet, ligger Mikael upp &rorna och berittar sitt livs
historia:

- Jag vigar siga, att jag icke dr en dalig minniska, oavsett detta. Han lade han-
den pd sin panna. Det ir ett fel hir. Jag dr defekt. Jag visste inte om det sjily,
forr 4n jag vid tjugotva ars dlder forilskade mig i en ung flicka, som i idealisk
ilsklighet var ect motstycke till dig. Efter flera manaders kvalfylld forilskelse,
yppade jag for henne i ett exalterat 6gonblick mina kinslor. Hon visade mig

sin avsky. Jag beslot mig d& for att d6 och skot mig en kula i huvudet. Hir i
vinstra tinningen gick kulan in. Att den icke dédade mig var alla en géta. Se-
dan framsldpade jag tolv r av skamfylld och fértvivlad lingtan. Jag ville ilska
och bli ilskad, det var min férhirskande tanke. D4 faller en dag mina 6gon pa
en siregen levnadshistoria. En ansedd man hade avlidit och férst efter hans dod
upptickte man, att han var kvinna. Vad som brinde sig med eldskrift fast i min
sjil var orden, att han levat i ett lyckligt iiktenskap. (56)

En enda berittelse om en samkonad relation 4r det halmstra hon finner i sin
sorg, den ger henne mod att pa nytt séka kirlek. Mikael berittar sin historia nir
paret befinner sig ute pa havet, alltsd pd avstdnd frin det sociala livets tringsynta
konventioner. Strindberg hade anvint samma grepp i en av de Giftasnoveller
som tar upp homosexualitet, nimligen den for sin tid radikala "Den brottliga

naturen”.??
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Mikael skaffar sig en manlig identitet for att fa mojlighet att komma en
kvinna nira. Han vill sjilv skapa sitt 6de, han som andra, och drivs till det av
starka inre krafter. Mikael 4r en 4del karakeir, och efter avslgjandet sa osjilvisk
act han blir sjilvutplinande.

De kyssar vi vixlade som forlovade 4r de enda smekningar, som skall ha f6r-
mildrat min ensambhet, nir jag dor. Tack for dem, Ethel! Det dr ingen skam

for dig. Du visste inte d&, vilken vidrig, olycksdémd varelse jag var. Men jag ir
dock ganska ren och oskyldig. Sidana ord liter kanske underliga i min mun,
men sanningen ir, att jag ir oerfaren som ett nyfott barn. Jag har ingen vetskap
om det jag lingtar efter, jag forstdr inte, vad jag vill, jag forstdr inte mig sjilv.
Allt 4r mig en gita. Jag 4r som en blind slav, som en piska driver fram pd en
vig, som han inte kiinner. (57)

Hir finns inga teorier om dekadens, degeneration, drogmissbruk eller ndgot
annat otrevligt som samkénad kirlek brukade férknippas med. Mikael har
inte utvecklats till det han 4r genom ett osunt och sexuellt expansivt leverne,
vilket annars var en standardteori om homosexualitetens uppkomst. Kinslorna
kommer frin hans inre. De ir skapade av naturen. Han ir “ren”. Berittaren
siger ingenting férklenande om Mikael utan skildrar hans 6de pd ett respeke-
fulle site.

Efter batturen férindras relationen mellan makarna. Ethel borjar kinna en
allt djupare sympati for maken, men ovetande om detta planerar han att d6 och
sitter Ethel i férbindelse med en passande man. Mikael tar livet av sig nir han
tror att hustrun och den andre mannen har funnit varandra. Han kastar sig ner
frén en hog klippa precis som Sapfo, enligt legenden, en géng ska ha gjort.?

Vid Mikaels déd uppdagas det att han har en kvinnas kropp. Det blir skan-
dal och Ethel forvandlas sjilv till "en brinnmirkt person”. Hon ir plotsligt lika
fortvivlat ensam som Mikael var och bérjar arbeta pa den asyl dir hon sjilv en
gdng var patient. En av skoterskorna dir beridttar vad som férvintas av henne
som skoterska. Och det dr hennes ord som far avsluta novellen:

- Vi méste s6ka ge patienterna mera tro pé den egna kraften, mera hopp, mera
insikt om den fria viljans betydelse.

Ett minne rann Ethel i higen, det vackra talet frin hennes bréllopsfest.

- Jag forstdr, svarade hon vemodigt, minniskan skapar sjilv sitt 6de. Hon ir sin
egen lyckas smed.

- Just s4, nickade dverskéterskan, under det hon férde ut ett par smé underliga
barn p4 grismattan i solskenet. (63-64)
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Precis som alla andra har dessa "underliga barn” ritt till en plats i solen. Samma
sak giller Ethel och Mikael. Sjilv ser han sig visserligen som defekt, men det dr
inte den bild av honom som novellen ger. Han beskrivs som en behaglig man,
en framgangsrik yrkesminniska och en lika trofast som passionerad ilskare. I
en bittre virld skulle Mikael ha funnit den kirlek han sokte och levt ett gott
och samhillsnyttigt liv.**

Kérlekens rival

1912 aterkom Stéenhof till motivet samkénad kirlek i Kirlekens rival, som tycks
ha blivit en av hennes mest spelade pjiser.”” "Liksom manga andra — kanske de
flesta — av Frida Stéenhoffs arbeten kom Kirlekens rival som forsta inligg i en
friga, vilken man i Sverige 4nnu icke var beredd att diskutera”, skrev Beatrice
Zade, Stéenhoffs forsta biograf.

Huvudperson i det nya dramat dr Helena Grip, en ung vilbirgad dnka. I hen-
nes hus umgds doktor Ejnar Lund, som fungerar som sanningssigare i dramat,
och notarien Sverker Esbjérnsson, dramats lustigkurre. En gissning 4r att hans
rollkarakeir starke bidrog till pjisens popularitet. I huset finns ocksé Irene Larsson,
Helena Grips fosterdotter, tillika innerligt avhillna vin. Helena ilskar Irene och
vill ha henne hos sig for alltid. Problemet ir att Irene samtidigt dlskar en man och
kinner sig kvivd av Helenas dmhetsbetygelser. Konflikten inom denna triangel
utgor pjisens dramatiska kirna och runt den finns andra kirlekskonstellationer,
som fordjupar tematiken.

Helena Grip siger till Irene att ”det 4r nog med en vin som du for att livet
dter skall bli ljust och rike.” (29-30) "Férlorar jag dig, sd kan jag inte leva.” (32)
Kinslorna 4r varma, intensiteten stor, men det dr inda en bit kvar till grinsen
for det tabuerade.

Minniskorna runt omkring dem vet inte riktigt hur de ska tolka relationen,
men ser den hur som helst som alltfér svirmisk. "Men fru Grip ilskar henne,
ja det dr inte 6verdrivet sagt, att hon dyrkar henne. Och det brukar inte vara
fallet med en vanlig skyddsling”, siger doktorn. (10) "Jag tycker Helenas till-
gifvenhet dr nistan sjukligt stor”, siger hushillerskan, medan notarien ber
doktorn att han i egenskap av "darhuslikare” ska skilja de bdda kvinnorna at:
”Ni dr hennes likare. Och sd har Ni asylen bakom Er, som ger auktoritet.” (10,
20) Men doktorn gér inte in pa det. Till skillnad frin si minga andra likare i
tidens litteratur, som brukade fa utslunga beska “sanningar” om det mesta ir
han 6dmjuk infor det han ser: ”Jag beklagar, herr Esbjérnsson, men jag kan
inte ricka Er den hjilpande hand, Ni ber om. Det gir alldeles utanfér min
uppgift som likare.” (22)

Relationen mellan Helena och Irene gér utéver det av omgivningen énskade,
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men inte sd lingt som till erotik. Med lite god vilja gir det att baxa in den i det
som brukar kallas "vinskap”. Helena inser att relationen kan bli misstinklig-
gjord, men vill inte forklara f6r Irene vad de outtalade anklagelserna handlar om.
I stillet forsvarar hon de egna kinslorna:

FRU GRIP:
Ofta har jag gt till ritta med mig sjilv och frigat, om min grinslésa tillgiven-
het for dig kan vara oritt.

IRENE:

Hur skulle den kunna vara det?

FRU GRIP:
Den skulle kunna vara forkastlig, om den i sig hade ndgot orent. Men den har
inte det. — Du forstdr inte nu min tankeging. Den ir dig alltfér frimmande.

Du ir for ren for att fatta den.

IRENE:
Kanske du vill férklara den f6r mig?

FRU GRIP:

Nej, varfor droja vid sidant som ir utan virde for oss. Ar det till exempel orent
att trycka en ros mot sin kind? Eller att stryka sin 4lsklingshund 6ver hjis-
san? Om man har en figel och virmer den i sin hand, 4r det sinnlige? Eller att
trycka ett barn i sin famn? All cillgivenhet blir d& flickad och oren. De ské-
naste kinslor bli férnedrande. (32-33)

Helena forsvarar intimiteten med att den ir sinnlig utan att vara erotisk. Den
dr "ren”, inte "oren”. Dessa religiost firgade begrepp ligger bra i munnen pé den
rollkaraktir som utsiger dem, men ingér for dvrigt inte i forfattarens vokabulir.
Detta forsvar dyker upp en géng till i pjiasen”” och finns med dven i Stéenhoffs
nista drama om samkonad kirlek, men dir ir ordet "orent” utbytt till det mer
moderna “oritt”. Att forsvara den samkénade intimiteten genom att kalla den
“ren” 4r nog en effektiv retorisk strategi, eftersom den avvipnar motstindarligret.
Men samtidigt 4r den forridisk, eftersom dramat i $vrigt har udden vind mot just
den moralkonservatism som begreppet “ren” dr himtat frin. En "normalminniska
skall ha ett visst kvantum sjil och ett visst kvantum kropp” (39) siger notarien,
ord som nog star forfattarens egen uppfattning nira.

Lingre fram liknar Helena férhallandet vid det mellan Bibelns Saul och
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David, ndgot som slar an bide dramats huvudmotiv — samkénad kirlek — och
dess grundkonflikt — triangeldramat. Den ilsklige David kallades till kung Saul
for att muntra upp den tungsinte kungen med sitt harpospel. ”S3 kom David till
Saul och tridde i hans tjinst och blev honom mycket kir, s att han fick bliva hans
vapendragare”, berittar Bibeln. David blev ocksd vin med Sauls son Jonathan.
Vid dennes dod sjong David en klagosing som ofta har citerats i den manliga
homolitteraturen: "Jag sérjer 6ver dig, du min broder Jonathan; mycket ljuvlig
var du mig. Dyrbar var mig din kirlek, mer 4n kvinnokirlek.”?

Idédiskussionen i Kérlekens rival aktualiserar tidens vanligaste forestillningar
om samkonad kirlek, men har en egenskap som gor den ovanlig: Den ir inte
fordomande. De skarpaste replikerna och de som troligen framkallade mest
skratt, liggs i Helenas eller notariens mun. De representerar varsin ytterlighets-
position i idédiskussionen. Men det 4r doktorn som stér fér de tyngst vigande
reflektionerna. Helena forklarar varfor hon foredrar kvinnor framfér min, medan
notarien for att skilja kvinnorna 4t tar till en standardteori om homosexualitet,
den om degeneration: Vissa slikter har blivit si 6verkultiverade att de har forlorat
kontakten med "naturen” — heterosexualiteten — och riktar sina kinslor till det
egna kénet. Han talar ocksd om "urartning”. Men nir han gor det blir han nipst
av doktorn: "Notarien rér sig med lekmannens djirvhet pa ett omrade, dir han
inte ir hemma.” (71)

Doktorn anser att savil Helenas som notariens tankar flyger f6r lingt i den ena
eller andra riktningen. Nir Helena forklarar att kvinnorna har bérjat viinda sig bort
frin minnen pé grund av dubbelmoral och ojimlikhet, undrar doktorn forskricke
om hon hyllar —"kénshatet?” (73) Det gor hon nu inte, men hon resonerar pd samma
sitt som Dauthendey gor i Ny kirlek och menar att kvinnor, precis som min genom
historien har gjort, behover vinner av sitt eget kén. Doktorn ger henne ritt:

P4 minga sitt trevar minniskosjilen efter riddning frin melankoli. Naturens
drift till sjidlvbevarelse tar olika uttryck. En stor vinskap har mer 4n en ging
riddat kinsliga varelser frén fortvivlan och underging. Dirfor bér man vara
ytterligt forsiktig i sina omdémen. Man fir inte misstinkliggora vinskapen och
dirigenom forhindra det goda den kan utritta. Overhuvud taget far man inte
handskas med det psykiska fér hirdhint. Man kan inte dissekera vixter med
hammare och hovting. (75)

Denna passage kan lisas som ett av pjisens manga korrektiv till den samtida

retorik, som anvinde grova sprakliga tillhyggen nir det talades om samkénad

intimitet. Ord som inte var konstruerade for att forstd utan for att férstora.
Notarien, som i sjilva verket 4r djupt forilskad i den unga dnkan, erkdnner

Tidskrift for genusvetenskap nr 3 2012 49



| TEMA/FRIDA STEENHOFF, ELLEN KEY OCH DEN SAMKONADE KARLEKEN

att hans kritik mot kvinnornas relation
egentligen handlar om hans egen svart-
sjuka. Han vill helt enkelt att kvinnorna
ska ilska honom och inte varandra:

NOTARIEN:

Fru Grip, Ni tvivlar pi mannens lyck-
liggérande, foridlande uppgift. Det
ir ett stort socialt brott. Att inte tro
p4 mannen, det ir att inte tro p& gud.
Det ir hidelse. Det undergriver sta-

tens bestand.

FRU GRIP (sméler)
Vi har inga lagar innu om hidelse
mot mannen. Men vi fir vil, nir ni

kommer till makten.

NOTARIEN:

Ack vore vi dir! — En kvinna foredrar
en kvinna - - Det ir formitet - Det dr
en utmaning - - O vad Ni retar mig
som karl — (Sjunker ihop) Och vad jag
dyrkar Er - - (75-76)

Notariens repliker ir skimtsamma, dven
om det finns allvar bakom det mesta han
siger. Hans ord om att kvinnorna inte dyr-
kar minnen tillrickligt 4r forstds tinkta
att framkalla skratt, men denna oro fram-
fordes faktiske pd fulle allvar av dtskilliga
skribenter i den utomtextliga verkligheten,
till exempel av Ellen Key. Hon brukade
tala om kirleken mellan man och kvinna
i religivsa termer och ging efter annan
kritiserade hon kvinnordrelsekvinnorna
for att inte vara tillrickligt entusiastiska
inf6r heterosexualiteten.?

Helena ir pd intet sitt forfattarens
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spréakror. Hennes kritik mot den andro-
centriska kulturen sammanfaller ibland
med den som iterfinns i Stéenhoffs soci-
alreformatoriska texter, men hon har ocksi
dsikter som gar pa tvirs mot forfattarens.
Helena ir till exempel fyrkantigt fientlig
mot de heterosexuella kirleksrelationer som
finns i hennes nirhet: "Det ir sorgligt nog
att di, som ir gifta lever som gifta. Men att
di, som inte ir gifta gor det, dr mycket illa”
(127), siger hon, en replik som idr tinkt att
framkalla skratt. Varken dramat eller for-
fattarinnan delar Helenas sexualfientlighet
och den finner heller inget sto6d hos vinin-
nan. Irene dr ju kir i en man och upplever
forhillandet med Helena som kvivande:
“Hennes renhet’ och hennes ’oskuld’ — det
dr sd tomt for mig, det dr som bara luft.
Jag dras till glod och berusning, till manlig
kirlek, till allt det dir som hon foraktar.”
(106)

Helena 4r dramats centralgestalt, men
den karaktir som kommer nirmast rollen
som forfattarens sprakror dr doktorn. Han
liknar sina yrkesbroder i den samtida lit-
teraturen genom att det ir han som framfér
de stora tankarna om minniskan, men han
skiljer sig frin dem genom att inze gora
ansprak pd att besitta sanningen. Han redu-
cerar sina egna tankar till "hugskott”. Hans
sitt att avvisa alla stora kunskapsansprik ir
en viktig aspekt av pjisens radikalitet. En
annan ir att den 6ver huvud taget tar upp
samkonad intimitet och en tredje att pjisen
s passionerat forsvarar kvinnors kirlek till
kvinnor, dven om forsvaret inte fir sti oe-
motsagt. Villkoret for dess existens tycks
vara att den inte fir vara erotisk och inte
st i konflikt med heterosexualiteten.
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Stéenhoff tycks pd méinga sitt ha gice Key till motes i frigan om hur man far
och inte far skriva om kirlek mellan kvinnor. Nagra "abnorma” inslag finns det
knappast i pjiasen. Den “galne karlens moment”, Stéenhoff har ocksa sett till att
”f4 in pa scenen den friske, starke unge mannen” och dterinstallerat heterosexu-
aliteten som norm. Dessutom har hon lagt in en utopi om heterokirleken som
en historisk utvecklingskraft, vilket Key s& girna ville tinka sig. I férhillande
till sin position tolv ar tidigare verkar det som att Stéenhoffs dsikter, eller i alla
fall hennes sitt att forvalta dem litterirt, kan ha forindrats. Andi var Key inte
ndjd. Hon tackade for Kirlekens rival. ..

som dr mycket tinkvird. Endast tror jag att du borde satt det medvetna upp-
roret i sjdlfmordets stille? Vir tid har ju mycket av denna sjukdom och dess
djupaste orsak ir: att kvinnan sé ofta forgives hos mannen soke det sjiliska

sambandet, utan vilket nutidskvinnan ej finner kirleken stor nog?*

Key vinder sig mot att Irene vill ta livet av sig pd grund av konflikten mellan
kirleken till kvinnan respektive mannen. Hon borde i stillet ha revolterat mot
kvinnan till férman fér mannen! Stéenhoff borde kort sagt ha tagit ytterligare ett
steg i riktning mot heteronormalisering. Hir, som s3 ofta i tidens antihomosexuella
retorik, framskymtar tanken att samkonad kirlek bygger pé att den ena parten
har makt 6ver den andra och att det finns ett slags homoerotiskt maktcentrum
ndgonstans varifrin det utgdr ett hot mot heterosexuella ungdomar.

Uppenbart hade pjisen inda kvar en del av sin normativitetskritiska potential.
Det var det inte bara Ellen Key som tyckte. Kritikern Gertrud Almqvist skrev
sd hir i Jdun:

Frida Stéenhoff har i sitt skddespel berort ett problem, hvarmed vi méjligen
snart nddgas rikna: den kvinnovinskap, som tangerar grinsen for det erotiska
omradet eller 6fverskrider den, men hennes inlidgg gir knappt till djupet af den
allvarliga frigan. Det fordras f6r 6frigt en annan auktoritet 4n den litterira
eller socialreformatoriska, nimligen psykiaternas, for att giltigt behandla olyck-
liga och ensamma kvinnors surrogat for kirleken. Unga &trévirda dnkor och
bedérande adertondringar dro i alla fall inte de offer, som kunna tinkas allvarli-

gast utsatta for forsokelserna frin vinskapen som “kirlekens rival”.?!

Enligt recensenten tycks det vara psykiatriker som ska hantera samkonad intimitet,
inte konstnirer, alltsd precis den tanke som kritiseras i dramat. P4 ett raljerande
sitt viftar hon undan tanken att kvinnor som formér att attrahera min skulle
kunna foredra varandra. Nej, kvinnokirlek ir ett surrogat for heterosexualitet,
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ndgot som sjuka, halvgamla och fula kan
ta till om de inte far tag pd en karl. Sedd
i den belysningen framstdr dramat trots
allt som radikalt for sin tid.*? Eller menar
recensenten kanske att temat hanteras for
ytlige? Aven den tolkningen ir fullt méjlig.
Recensenten skulle nimligen sjilv komma
att skriva om kirlek mellan kvinnor lingre
fram. Det skedde i romanen 7 zolfte timmen
1928. Men d4 skrev hon, vil att mirka,
under pseudonym.*

Lagornas rov

1928 atervinde Stéenhoff till motivet kir-
lek mellan kvinnor en sista gdng. Hon skrev
en kraftigt omarbetad version av Kirlekens
rival, en text som uppenbart dr avsedd for
publikation men som forblev oavslutad
och otryckt.** I forordet stir det att pjisen
“ror sig med samma personer och samma
problem” som den tidigare, "men med nya
synpunkter och episoder”. Den nya pjisen
fick sin titel frin avslutningsrepliken i den
tidigare:

FRU GRIP:
En stor vinskap och — kirleken —
ryms inte samtidigt i ett minnisko-

hjirta.

NOTARIEN:

Kanske, med frihetens hjilp. — Men
om vinskapen skall bli kirlekens
svartsjuka rival, blir det stackars hjir-
tat ett ligornas rov. (141)

Ldgornas rov skrevs med anledning av att

det i Stockholm just d& gick en fransk
pjds som behandlade samkonad kirlek,
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Eduouard Bourdets Det figna. Hir skild-
ras passionen mellan tva kvinnor genom
den effekt den har pd deras min. Kvin-
norna upptrider aldrig pa scenen tillsam-
mans och vad de tinker far vi aldrig veta.
Vi forstér att det handlar om en erotisk
passion och att det dr den ena kvinnan som
ir drivande medan den andra forsoker fly.
De idkta makarnas kirlek betyder ingen-
ting for dem. Stéenhoffs text ir tinkt som
ett slags replik till den franska.” Mojligen
kunde impulsen till forfattandet ocksd ha
att gora med Ellen Key. Pjisen tillkom
ett par dr efter Keys dod och hyllar den
bortgingna.

Ldgornas rov bygger delvis pa samma
historia som Kirlekens rival, men idédis-
kussionen ir nu mer explicit. De férbjudna
kinslorna nimns vid sina ritta (?) namn
och samtida kénspolitiska idéer arbetas in i
dialogen. I Kirlekens rivalvar det bara den
ena i kvinnoparet som var forilskad i en
man, men i Ldgornas rov riddas bdda kvin-
norna §ver till heterosexualiteten. Alldeles
islutet av dramat tinds nimligen kirleken
mellan Helena och notarien, som nu kallas
Sverker. Det visar sig att han — lite otip-
pat for den som har det tidigare dramat i
firskt minne - ir den Nye Man, som hon
s linge har saknat. Stycket ger heterosexu-
aliteten foretride, men utan att dérfor vara
antihomosexuellt. Kirlek mellan kvinnor
framstills som ett surrogat, men ett gott
sddant, sd linge min inte lever upp till
kvinnornas standard.

Notarien/Sverker visar sig vara en mo-
dern man. "Han hade list Freud och Adler.
Adler hade med litthet gjort honom till
feminist”.>® Att en manlig hjilte kallas for
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feminist” har nog inte mdnga motstycken i den samtida svenska litteraturen.
Om nagon.

Liksom i den tidigare pjisen skvallras det om Helena och Irene och det
handlar inte om négot vinligt smiprat. Helena har fitt anonyma skrivelser med
beskyllningar om “perversitet”.”” Hushallerskan siger till Sverker: "I ditt stille
skulle jag aldrig dromt om att bli kir i Helena. Hon ir en "spinster”. Aven detta
att vara “spinster” r tydligen nigot nedsittande. Ett par decennier tidigare hade
ord som “oskuld” och “renhet” varit anvindbara retoriska verktyg f6r den som
ville leva i en samkénad relation, men nu hade orden fitt nya innebsrder och
en negativ virdeladdning. Talet om “oskuld” var inte lingre gingbart.’® Helena
forsvarar sina kinslor pd ett sitt som kinns igen frin tidigare:

Ofta har jag gétt till ritta med mig sjilv och frigat om min stora tillgivenhet
for dig kan vara ordtt. Men d& skulle sjilva fsrmdgan att hilla av vara ordtt?
Och allt sinne for skonhet och ilsklighet vara ett sinnligt brott? Om man
trycker en ros mot sin kind? Om man stryker sin ilsklingshund &ver hjissan?
Eller virmer en figel i handen? Ar det sinnlighet? For att inte tala om, nir man
trycker ett barn i sin famn. All tillgivenhet blir flickad och oren, de skénaste

kinslor blir férnedrande, nir minnen tala om sinnlighet.

Den friga dramat kretsar kring 4r huruvida relationen mellan Helena och Irene
ar erotisk eller inte. Sirskilt intresserad ir Sverker, eftersom han ju ir forilskad i
Helena. ”Fru Grip dlskar dig men hon behéver dig inte. Hon ir frigid”, siger betjin-
ten till honom. "Frigid, upprepade Sverker stelt. Ar hon abnorm?” Minnen pratar
om vad dessa ord kan tinkas innebira. Frigiditet” var ett ord som i den samtida
diskursen brukade anvindas for kvinnor som inte responderade bejakande pd en
mans sexuella aktiviteter, men i den hir dialogen ges det en helt annan innebérd.
Orsaken till kvinnors frigiditet ska inte s6kas i den enskilda kvinnans psykologiska
och fysiologiska natur, den ska sokas i hur relationen mellan kvinnan och mannen
ser ut. For en kvinna som siljer sig, vare sig det nu sker till en man i ett dktenskap
eller till flera min i reguljir prostitution, kan frigiditet vara ett siitt att skydda sig. De
bdda minnen i dialogen menar dessutom att bdda kénen kan vara erotiskt oberérda
i vissa situationer och att detta 4r ndgot mycket bra, for man ska inte tinda pa allc
och alla; till exempel inte pé sina patienter, nira sliktingar eller barn.

For att fa klarhet i frigan om varfér Helena ir sa intresserad av Irene tar
Sverker med henne pé teater. De ser Den fingna, en pjis som faktiskt spelades pa
Komediteatern det ar nir Stéenhoffs arbetade med pjisen. "Helena och Sverker
sutto i teatersalongen. Den var ¢j helt fylld men stimningen var mittad av for-
vintan. Publiken trodde sig genom tidningarna veta att pjisen var homosexuell.”*
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Helena ir skeptisk till om stycket kommer att sla. ”Stockholm ir inte ritt forum
for konspsykologisk dramatik. Hir uppskattas erotik och sensualitet, ritt och
sldtt, det 4r ndgot helt annat.” Hon syftar pa heterosexualitet.

Sverker och Helena funderar 6ver de motsiigelsefulla sexuella krav som kvin-
nor stills infor. A ena sidan forakeas den kvinna som ger sig it en man utan att
vara gift, hon férlorar sitt sociala virde och blir paria: Alltsd borde kylighet vara
ndgot att striva efter. Men detta ir heller ingen accepterad position eftersom
heterosexualitet ir obligatorisk for den som vill gilla som frisk och normal. Att
inte 4lska en man ses hos en kvinna som ett uttryck for abnormitet.

I imnet kirlek mellan kvinnor kommer de fram till foljande:

- Sinnlig eller osinnlig, invinde Sverker, det kvittar lika. Olyckan 4r att min-
nen blir 6verflodiga. Jag maste hélla pd minnens lycka. Jag ir part i milet.
Homosexualitet i vanlig mening finns naturligtvis ocksé bland kvinnor, det

garanteras av Vetenskapen.

- Men jag tror, sade Helena, att idealvinskap forefinns i mycket storre utstrick-
ning. Och den ir en vilsignelse. Millioner kvinnor skulle bli totalt isolerade
utan dylik vinskap.?

Sverkers kritik mot kvinnokirleken ur manssynpunkt har tonats ned rejilt i
forhéllande till hur den sdg ut i Kirlekens rival. Nu har ocksd han knuffat ner
mannen frin sin gudaposition. Det ir Sverker som konstaterar att erotik mellan
kvinnor faktiskt existerar, medan Helena hellre vill tala om vinskap. Lisaren vet
att hennes forhallande till Irene inte 4r sexuellt, men det gor inte Sverker och det
dr detta han forsoker f3 klarhet om. For att forklara hur hon ser pé problemet tar

Helena upp Ny kiirlek och Ellen Keys f6rord:

For ménga &r sedan utkom en bok som hette "Ny kirlek”, av en tysk forfactar-
inna: Elisabeth Dauthendey. Den hade ett allvarligt féretal av Ellen Key. Det

var dirfor jag kom att lidsa boken. I tyska pressen hade den mottagits seridst, i
den svenska dvervigande skimtsamt. Sig mig nu forst, Sverker, hur kan ett sd

allvarligt imne som erotisk viinskap mellan kvinnor locka till skime?*!

En bra friga kan tyckas, dven om den ir naivt stilld. Att marginalisera nigot
genom skdmt dr forstds ldctare dn att gora det genom logisk argumentation. Be-
skrivningen av mottagandet av boken kinns igen frin den tidigare uppmirksam-

made debattartikeln. Stéenhoff ligger nu sina egna tankar i artikeln i munnen
pa Helena:
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- "Ny kirlek” gjorde ett djupt intryck pa mig, sade Helena. /.../ Elisabeth
Dauthendey tinkte sig sin nya kiirlek helt begrinsad till det andliga omrédet,
sdledes fullkomligt skild frdn perversitet i rent sexuell bemirkelse. Hon 6ns-
kade den ej blott som ett trostande ersittningsmedel for kvinnorna sjilva utan
ocksé som ett kampmedel att dirmed framtvinga den “nye” mannen. Det lig-

ger mycket lidande bakom en sdan tankegéng.**

Hir skiljs, fér det forsta, den andliga intimiteten frin den sexuella och det ir
den f6rstnimnda som forsvaras. For det andra ses kvinnors vinskap som ett sur-
rogat nir kirleken till minnen 4r omgjlig och fér det tredje 4r den politisk och
interimistisk, ett medel att tvinga minnen att 4indra sig. Sedan kommer Helena
in pé Keys forord:

- Hon ville anbefalla boken till begrundande. Det var en kulturgirning som
allt vad hon gjorde. Hon ville rikta uppmirksamheten till ett fsSrsummat om-
ride. Hon tyckte kvinnorna skulle klarggra sin dsike for eller mot en tidsstrom-
ning som undgar analys dirfor att den med flit limnats i det fordolda. Hur
ménga férdomar maste inte bort for att kinnedomen ska 6kas om minniskans

mojlighet till lycka?

- Jag vet, sade Sverker, att antikens kvinnor gav varandra radet att soka lyckan
hos varandra. Det ridet har nog givits och mottagits under alla hégre kultur-
skeden. For d4 tvingar férhillandenas makt min och kvinnor ifrin varandra.
Varfor inte unna alla levande visen sd mycket tillfredsstillelse som majlige? Nar

dom inte skadar nigon annan?

Kirlek mellan kvinnor har funnits i alla kulturer dir min och kvinnor inte
lingre kan motas. Surrogatteorin alltsd. Men samtidigt sigs ju att den samko-
nade kirleken kan vara ndgot gott for individen och att den inte skadar nigon
annan. Lingre 4n sa i forsvaret av den samkonade kirleken var det inte minga
som brukade gé i offentliga sammanhang vid den hir tiden.

Dramat slutar med att Helenas vininna Irene forsoker drinka sig, sliten
som hon ir mellan vinskapen till en kvinna och kirleken till en man, men
hon blir riddad av Sverker. Han visar sig alltsd vara den sanne hjilten och den
ritte ilskaren. Slutet gott allting gott. Stéenhoff féljde hir samma logik som
s manga andra skulle komma att gora l&ngt, lingt fram genom pa 1900-talet:
Om man skrev om samkonad kirlek, s miste man se till att heterosexualiteten
dterstillas som norm pd slutet. Detta kunde, som hir, ske genom att den Ritte
Mannen plétsligt dyker upp, eller genom att den ena eller bdda kvinnorna gir
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under genom galenskap, droger, brott eller
sjukdom och dad.

Den kommentaren ir anakronistisk och
inte avsedd att forringa Stéenhoffs insats pa
det hir omridet. Fér om man jaimfér hen-
nes skrivande om samkénad kirlek med vad
som tidigare hade publicerats pa svenska,
fir man konstatera att hon var extremt ti-
digt ute med att forsoka behandla imnet
pa ett Sppet och nyanserat sitt. S3 tidigt
att den forsta av dessa texter kanske blev
ldgornas rov, medan ett par av de senare
blev rov for skrivbordslddorna.

Trettio ar av samkdnad karlek
Mycket hade hint under de nira trettio
ar som gatt mellan Stéenhoffs férsta och
sista lesbiska drama. Nir "Det moderna
Lesbos” skrevs var imnet tabuerat. Det var
i praktiken oméjligt for en skonlitterir for-
fattare att skriva bdde 6ppet och nyanserat
om det. Men forskningen intresserade sig
allemer for frigan och pa 1910-talet kom en
rad bécker i imnet. Sigmund Freud skrev
sina viktigaste sexualteoretiska verk under
denna tid. 1914 kom Magnus Hirschfelds
miktiga Die Homosexualitet des Mannes und
des Weibes, ett verk som i grunden forind-
rade synen pd homofragan. 1917 kom Al-
fred Adlers Das problem der homosexualitiit
och tvd &r senare kom Anton Nystroms Om
homosexualitet och hermafroditi. Man kan
rentav tala om ett slags homovetenskaplig
hausse.

P4 1920-talet borjade samma sak hinda
inom skonlitteraturen. Karin Smirnoffs
drama Odesmirkt (1924), en manligt
homosexuell passionshistoria, falsifie-
rade minga gamla fordomar. Agnes von
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Krusenstjerna vidgade genom Tony-tri-
login (1922-1926) grinserna for hur man
kunde skildra samkénad kirlek och maken
David Sprengels svenska oversittning av
Denis Diderots Nunnan (1925) visade att
motivet funnits i litteraturen sedan lingt
tillbaka i tiden. 1928 publicerades klas-
siska lesbiska romaner som Radclyffe Halls
The well of loneliness och Virginia Woolfs
Orlando och i Sverige presenterade Vic-
tor Svanberg sin avhandling Novantiken
i Den siste Athenaren, dir han lyfte fram
det homoerotiska motivet i Viktor Ryd-
bergs forfattarskap, ndgot som sinde ut en
chockvég i det litterira Sverige. Samma &r
publicerade ocksé Stéenhoffs kritiker frén
1912, Gertrud Almqpvist, en intressant ro-
man med lesbiskt motiv, visserligen under
pseudonym, men #nd&. Samkénad kirlek
var fortfarande en ytterst kontroversiell
friga, men inte riktigt s& hart tabuiserad
som den en ging var. I vissa konstnirliga
kretsar var den faktiskt hipp.

Kanske var det inte lingre 2mnet som
gjorde att Lagornas rov aldrig publicerades.
Efter de tre decennier som hade gitt sedan
”Det moderna Lesbos” skrevs hade andra
forfattare hunnit i kapp Frida Stéenhoff.
Men sin pionjirstatus hade hon da hun-
nit sikra for linge sen. Nir historien om
kvinnors kirlek till kvinnor en ging skrivs,
s& kommer Stéenhoffs modiga forsok att
fa upp denna kontroversiella friga pa den
litterira och politiska dagordningen att ha
en given plats.
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Noter

1

Vilket givetvis inte innebar att det inte skulle finnas fina studier pa omradet, for

det gor det! Viktiga studier om karlek mellan kvinnor som behandlar perioden runt
forra sekelskiftet ar: Liv Saga Bergdahl, Kdrleken utan namn. Identitet och (o)syn-
lighet i svenska lesbiska romaner, 2010, Lisbeth Stenberg, En genialisk lek. Kritik
och kénséverskridande i Selma Lagerléfs tidiga férfattarskap, 2001 och / kdrlekens
namn. Om mdnniskosynen, den nya kvinnan och framtidens samhdélle, 2009, Jens
Rydstréom, Sinners and citizens. Bestiality and homosexuality in Sweden, 1880-1950,
2003, Kristina Fjelkestam, Ungkarlsflickor, kamrathustrur och manhaftiga lesbianer.
Modernitetens litterdra getalter i mellankrigstidens Sverige, 2002, Pia Lundahl, /n-
timitetens villkor. Kén sexualitet och beréttelser om jaget, 2001, Eva Helen Ulvros,
Sophie Elkan. Hennes liv och vdnskapen med Selma Lagerléf, Lund 2001, Greger
Eman, Nya himlar éver en ny jord - om Klara Johanson, Lydia Wahlstrém och den
feministiska vanskapskéarieken, 1993. Till detta kommer en rad kortare studier. Listan
ar inte tankt att vara uttdmmande. Min kommande bok Det icke tdnkbara och det
stédndigt fruktade. Begdr mellan kvinnor som motiv i svensk skénlitteratur 1900-1930
kommer att kunna laggas till listan.

Pastaendet galler alltsad svenska férhallanden. | exempelvis USA &r férhallandena
annorlunda.

Ett farskt exempel pa osynliggdrande av kvinnors kéarlek till kvinnor inom rdstratts-
rérelsen &r Christina Florins i 6vrigt sa intressanta bok Kvinnor far rést. Kén, kdnslor
och politisk kultur i kvinnornas réstrattsrérelse, Atlas 2006, dar fragan bara dgnas
ett par férstrédda meningar.

Christina Florin 2006, skriver att man gérna lyfte fram attabarnsmodern Ann Mar-
gret Holmgren som férebild inom rostrattsrérelsen. Hon fick vara en praktig Moder
Svea och ett levande korrektiv till de antifeministiska monsterfantasierna. Om rérel-
sens skepsis infér Stéenhoffs radikalitet, se Florin 2006, s. 257-263.

Frida Stéenhoffs samling, Kvinnohistoriskt arkiv, Géteborgs Universitetsbibliotek,
A27.6. Kommande arkivreferenser darifran, om inte annat anges.

Christina Carlsson Wetterberg, ... bara ett 6fverskott af lif.. En biografi om Frida
Stéenhoff (1865-1945), Atlantis 2010.

Citerat efter Carlsson Wetterberg 2010, s. 291.

Ellen Key, Lifslinjer 1, Stockholm 1903, s. 362-363: "Tvegifte, liksom kénsférhallanden
i forbjudna led, eller under som aktenskapshinder af lagen faststalld sjukdom, eller
till personer under aderton ar, betraktas af lagen som straffbara forbrytelser. Sa blir
&fven fallet med valdtakt, homosexuella och andra perversa féreteelser.” Domaren
ska med hjalp av lédkare och psykologer faststalla om den anklagade ar en sjukling
eller en brottsling. "Anses han i ena som andra fallet obotlig - och dartill farlig fér
den allménna sékerheten - skall han for lifstid afstdngas fran samhallet.” Den bild
av Key som ges i féreliggande artikel bygger pa den forskning som redovisas i bl.a.
Eva Borgstrom, Kérlekshistoria. Begdr mellan kvinnor i 1800-talets litteratur, Gote-
borg 2008. For en utforlig litteraturféorteckning, se detta arbete. Denna bild av Key
skiljer sig pa vasentliga punkter fran den som Claudia Lindén ger i Om kérlek. Lit-
teratur, sexualitet och politik hos Ellen Key, Esloév 2002.

Homosexuella handlingar var kriminaliserade fram till 1944 och fram till 1979 var
homosexualitet betraktad som en sjukdom.

Christina Carlsson Wetterberg i ”Efterord”, s. 181, till en nyutgava av verket i Blott
ett annat namn for ljus. Tre texter av Frida Stéenhoff, Stockholm 2007. Lejonets
unge ingar i denna volym.
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Ellen Key, Brev till Frida Stéenhoff, 26/4
1899, KB. Claudia Lindén, 2002, har skrivit
om den varma tonen i Keys vanskap med
Victoria Benedictsson.

Brev till Algot Ruhe, citerat efter Carlsson
Wetterberg 2010, s. 128.

Jamfor framstallningen av skeendet i
Carlsson Wetterberg 2010, s. 122-126.
Kvinnohistoriskt arkiv, Frida Stéenhoffs
samling, A 27. Overstrykningen &r Stéen-
hoffs egen.

Ellen Key till Frida Stéenhoff, 17/12 1899,
KB. Skuggningen markerar att orden lagts
till efterat. Frdgetecken markerar osaker-
het infér ett svarlast ord.

Sympatiens hemlighetsfulla makt, Stock-
holms homosexuella 1860-1960, Fredrik
Silverstolpe och Géran Soderstrom (red),
Stockholmia 1999.

Elisabeth Dauthendey: Ny kérlek. En bok
fér mogna andar, forord av Ellen Key,
Wahlstrém&Widstrand 1902. P4 tyska:
Vom neuen Weibe und seiner Liebe. Ein
Buch fr reife Geister, Berlin 1900. Ellen
Keys svenska férord till romanen disku-
teras i Eva Borgstrém 2008 s. 259-260,
men eftersom det ger nya aspekter pa
Stéenhoffs texter tar jag upp det igen.
Catrine Brddje menar att det handlar om
“en innerlig systerkarlek som inte ska for-
véxlas med lesbisk karlek.” Se Ett annat
tiotal. En studie i Anna Lenah Elgstréms
tiotalsprosa, Symposion 1998 s. 57. Den
ldsningen ar anakronistisk. Den roman-
tiska karlekens tid ar forbi. For att dver
huvud taget kunna skriva om samkdnad
karlek vid den héar tiden maste man samti-
digt ta avstand fran ndgon form av tankta
homosexuella "ytterligheter”. Det var
helt enkelt det pris man maste betala for
att ndrma sig detta tabuerade omrade.
Dauthendey gjorde det, men pa ett satt
som synliggjorde det forbjudna, vilket i
sammanhanget ar det vasentliga.

| Sverige exempelvis Pontus Wikner, Vik-
tor Rydberg, Wilhelm Ekelund och senare
Karin Boye. Se exempelvis Viktor Svan-
berg, Novantiken i Den siste Atenaren,
Svenska litteratursallskapet 1928 och Ca-
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milla Hammarstrém, Karin Boye, Natur &
Kultur 1997. Pa den internationella scenen
kan ndmnas Oscar Wilde, John Addington
Symonds, Renée Vivien, Natalie Cliffords
Barney och manga andra. Litteraturen om
dessa forfattare &r omfattande.

Novellen finns med i Stéenhoff 2007, men
citeras har ur Frida Stéenhoff, Kring den
eviga elden, Fram férlag 1911, s. 40.

Se t.ex. kapitlet "Sexual inversion in wo-
men” i Havelock Ellis, Sexual /nversion i
Studies in the Psychology of sex, vol Il, 3:e
uppl. 1928, férst tryckt pa tyska 1896 och
pa engelska 1901.

Foér en analys av novellen ur homoteo-
retiskt perspektiv, se Borgstrém 2008 s.
200-202.

Denna legend sager att Sapfo tog livet av
sig av olycklig karlek till en man, vilket det
inte finns nagra som helst belagg for. Se
Joan DeJean, Fictions of Sappho: 1546-
1937, University of Chicago Press 1989
och Eva Borgstrom, "Bilder av Sapfo”, i
Kvinnovetenskaplig tidskrift, 1985:4.
Beatrice Zade, Stéenhoffs forsta biograf,
tolkar det lite annorlunda: "Rent litterart
sett star Ett sallsamt 6de kanske hégst
bland dessa av stark skildringskonst
burna noveller. Helt naturligt, emedan
den handlar om ett enstaka undantags-
fall, forrader den féga av forfattarinnans
samhallspatos, tendensen trader alldeles
tillbaka, och endast ett uppmarksamt

ora féornimmer problemstallningen under
skildringens rytm. Men framstallningen

av en olycka, vilken antagna morallagar
stampla som brott, darrar av medkansla
och gripande, outtalad revolt.” Se Bea-
trice Zade, Frida Stéenhoff: ménniskan,
kdmpen, verket, Bonniers 1935, s. 166. Hon
ser det alltsa som ett estetiskt plus att
tendensen ar nedtonad, men Stéenhoff
skrev under paradigmet ”satta problem
under debatt”. Zades véardering av novel-
len &r &nda densamma som min.

Zade, 1935, s. 168.

Zade, 1935, s. 169.

”Nar jag ser in i dina égon, nar jag smeker
din kind eller ditt har, &r det som om jag
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smekte ett barn, en blomma eller en fagel, fast oandligt mycket ljuvare. Det kan inte
vara orent. Da skulle allt sinne for skdnhet och &lsklighet vara ett brott. - Och skulle
inte du vara mer vard beundran &n djur och ménniskor? Kom ihag, att du ej fér mig
ar en manniska eller en kvinna, utan ett ideal.” s. 34.

28 Andra Samuelsboken 1 kapitlet, 26 versen.

29 Se exempelvis Ellen Key: Missbrukad kvinnokraft, Bonniers 1896; Lifslinjer 1, Bon-
niers 1903 eller Kvinnorérelsen, Bonniers 1909.

30 Brev fran Ellen Key till Frida Stéenhoff, 20/11912, KB.

31 Gertrud Almguvist, ”Spalten om bdckerna”, /dun 1912:21 s. 355.

32 Atminstone som publicerad text. Vad som hidnde med den nar den sattes upp pa
scenen &r férstas en annan historia.

33 Se Molly Molander, / tolfte timmen. En gammal daraktig kvinnas bekdnnelser, Bon-
niers 1928.

34 Dateringen kan goras genom att hennes publicerade verk listas pa sista sidan i
manuskriptet. Det sista ar Alkoholfri kultur som kom 1928. Edouard Bourdets pjas
La Prissoniére, som finns inskriven i dramat, gick pa Komediteatern 1928.

35 Zade, 1935, s. 169-170.

36 Ldgornas rov, opubl. manuskript i Frida Stéenhoffs samling, 1.

37 ”"Det finns individer, sade Helena med harm och émkan, som inte goér annat an
sander anonyma skrivelser om sina smutsiga fantasier. Motbjudande varelser som
sysslar sensationellt med det sexuella, darfér att dom aldrig fatt en férnuftig syn pa
naturlivet.” Stéenhoff hade sjélv erfarenhet av denna typ av forféljelse. Frida Stéen-
hoffs samling, II.4

38 Fér en diskussion om ungmé/spinster, se Tone Hellesund: Den norske peppermeo.
Om kulturell konstituering av kjenn og organisering av enslighet 1870-1940, Univer-
sitetet i Bergen 2002 och Sheila Jeffreys: The spinster and her enemies: feminism
and sexuality, 1880-1930, Pandora 1985.

39 Lagornas rov, VIILI.

40 L&gornas rov, VIIl.4.

41 L&gornas rov, VIIl.4.

42 Lagornas rov, VIlI.4.
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